
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 16 GAUGE - Barrel Cleaner
intensive, 100 pcs. - for Cal. 16 Gauge

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: 16 Gauge

Contains:

Barrel cleaner Intensive (100 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 100 pcs. - for Cal. 16 Gauge
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005014
Mfr. No.: 332058 - 66933
Caliber: 16 Gauge
Delivery weight: 0.18kg
EAN: 4260419147871
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. 16 GAUGE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des LAUFREINIGERS INTENSIVE für Kaliber 16 Gauge. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effiziente Reinigung von Gewehrläufen und Patronenkammern zu gewährleisten. Bitte lese
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt gründlich mit Wasser spülen.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Achte darauf, dass der Lauf des Gewehrs leer ist, bevor du den Laufreiniger verwendest.
Verwende beim Reinigen des Laufs geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Übe beim Reinigen keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Verwende den Laufreiniger nicht in Verbindung mit anderen Reinigungsprodukten, die die Wirksamkeit
beeinträchtigen könnten.
Halte das Produkt von offenen Flammen und heißen Oberflächen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Überprüfe den Lauf auf Verunreinigungen oder Rückstände.

Anwendung:2.

Führe den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege den Laufreiniger gleichmäßig hin und her, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Lasse den Laufreiniger einige Minuten im Lauf, um eine optimale Wirkung zu erzielen.
Ziehe den Laufreiniger vorsichtig wieder heraus und entsorge ihn gemäß den
Entsorgungsanweisungen.

Nach der Anwendung:3.

Überprüfe den Lauf auf Sauberkeit.
Reinige die Umgebung von eventuell entstandenen Rückständen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den gebrauchten Laufreiniger in den dafür vorgesehenen Abfallbehältern.
Achte darauf, die örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung zu befolgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wichtige Hinweise
Informiere dich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 16 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 16 Gauge. This product is designed to provide
efficient cleaning for firearms, ensuring optimal performance and safety. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the barrel cleaner by following all instructions.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose, which is cleaning firearm barrels.
Regularly check for updates or recalls regarding this product through official channels.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the barrel cleaner in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Wear protective eyewear to prevent any particles from entering your eyes during use.
Avoid using the barrel cleaner if you notice any damage to the packaging or product.
Do not use the barrel cleaner on hot barrels; ensure the firearm is cool before cleaning.
Follow the manufacturer's instructions regarding the number of cleaning pieces to use at one time.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe state before cleaning.
Gather all necessary cleaning tools and materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.

Using the Barrel Cleaner:2.

Take one piece of the barrel cleaner from the pack.
Insert it into the barrel or cartridge chamber, ensuring it fits snugly.
Use a twisting motion to push the cleaner through the barrel, allowing it to reach deep into the
grooves.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

PostCleaning:3.

After cleaning, inspect the barrel to ensure all dirt and debris have been removed.
Dispose of used barrel cleaner pieces responsibly, following local waste disposal regulations.

Disposal Instructions
Dispose of used barrel cleaner pieces in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
Do not incinerate or dispose of the product in water bodies.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the BARREL CLEANER INTENSIVE, please reach out to the manufacturer
or your point of purchase for assistance. Always refer to the product packaging for specific contact details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER INTENSIVE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañones INTENSIVO
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones INTENSIVO de VFG. Este producto está diseñado para proporcionar
una limpieza eficiente y segura de cañones y cámaras de cartucho. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el limpiador de cañones solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el limpiador de cañones si está dañado.
Sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el limpiador de cañones INTENSIVO únicamente en cañones de calibre 16 Gauge.
Evita la Inhalación: No inhales el polvo o partículas que puedan desprenderse durante el uso del
limpiador.
Protección Ocular: Considera usar gafas de seguridad si estás limpiando cañones en un entorno donde
puedan volar partículas.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y limpia para prevenir
accidentes.
Almacenamiento: Guarda el limpiador de cañones en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que el cañón esté descargado y limpio.

Uso del Limpiador de Cañones:2.

Inserta el limpiador de cañones INTENSIVO en el cañón.
Mueve el limpiador hacia adelante y hacia atrás suavemente para permitir que penetre en los
surcos y campos del cañón.
Retira el limpiador y verifica si se ha acumulado suciedad en el material.

Repetición:3.

Repite el proceso hasta que el cañón esté limpio según tus estándares.

Limpieza Posterior:4.

Después de usar, limpia cualquier residuo del limpiador de cañones y guarda el producto
adecuadamente.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Desecha el limpiador de cañones usado de acuerdo con las regulaciones
locales de residuos.
Materiales No Reciclables: Si el producto no se puede reciclar, colócalo en la basura general.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta a tu distribuidor
local o consulta la página web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del Limpiador de
Cañones INTENSIVO sea seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a cualquier advertencia y mantener
el producto fuera del alcance de los niños. Gracias por elegir VFG para tus necesidades de limpieza de cañones.



Guide de sécurité pour le NETTOYEUR DE CANON
INTENSIF POUR CAL. 16 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le NETTOYEUR DE CANON INTENSIF pour Cal. 16 Gauge. Ce produit est conçu pour offrir un
nettoyage efficace des armes à feu, garantissant des performances optimales et la sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi d'utiliser le nettoyeur de canon en suivant toutes les instructions.
Garde toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues, c'estàdire le nettoyage des canons d'armes à feu.
Vérifie régulièrement les mises à jour ou les rappels concernant ce produit par le biais de canaux officiels.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Utilise le nettoyeur de canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des poussières ou des
particules.
Porte des lunettes de protection pour empêcher les particules d'entrer dans tes yeux pendant l'utilisation.
Évite d'utiliser le nettoyeur de canon si tu remarques des dommages sur l'emballage ou le produit.
Ne pas utiliser le nettoyeur de canon sur des canons chauds ; assuretoi que l'arme à feu est froide avant
de nettoyer.
Suis les instructions du fabricant concernant le nombre de pièces de nettoyage à utiliser à la fois.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et dans un état sûr avant de nettoyer.
Rassemble tous les outils et matériaux de nettoyage nécessaires, y compris le NETTOYEUR DE
CANON INTENSIF.

Utilisation du nettoyeur de canon :2.

Prends une pièce du nettoyeur de canon dans le paquet.
Insèrela dans le canon ou la chambre de cartouche, en veillant à ce qu'elle s'adapte bien.
Utilise un mouvement de torsion pour pousser le nettoyeur à travers le canon, permettant
d'atteindre profondément les rayons.
Répète le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le nettoyage :3.

Après le nettoyage, inspecte le canon pour t'assurer que toute la saleté et les débris ont été
enlevés.
Dispose des pièces de nettoyeur de canon usagées de manière responsable, en suivant les
réglementations locales sur l'élimination des déchets.



Instructions d'élimination
Dispose des pièces de nettoyeur de canon usagées conformément aux réglementations locales pour les
déchets non dangereux.
Ne pas incinérer ou jeter le produit dans les cours d'eau.

Contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le NETTOYEUR DE CANON INTENSIF, n'hésite pas à contacter
le fabricant ou ton point d'achat pour obtenir de l'aide. Réfèretoi toujours à l'emballage du produit pour des
détails de contact spécifiques.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec le
NETTOYEUR DE CANON INTENSIF. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PULITORE
PER CANNE INTENSIVO PER CAL. 16 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il PULITORE PER CANNE INTENSIVO per Cal. 16 Gauge. Questo prodotto è progettato per
fornire una pulizia efficiente per le armi da fuoco, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il pulitore per canne seguendo tutte le istruzioni.
Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami riguardanti questo prodotto tramite canali
ufficiali.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il pulitore per canne in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Indossare occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di particelle negli occhi durante l'uso.
Evitare di utilizzare il pulitore per canne se si nota qualche danno all'imballaggio o al prodotto.
Non utilizzare il pulitore per canne su canne calde; assicurarsi che l'arma da fuoco sia fredda prima della
pulizia.
Seguire le istruzioni del produttore riguardanti il numero di pezzi di pulizia da utilizzare
contemporaneamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in uno stato sicuro prima della pulizia.
Raccogliere tutti gli strumenti e materiali di pulizia necessari, incluso il PULITORE PER CANNE
INTENSIVO.

Utilizzo del Pulitore per Canne:2.

Prendere un pezzo del pulitore per canne dalla confezione.
Inserirlo nella canna o nella camera della cartuccia, assicurandosi che si adatti bene.
Utilizzare un movimento di torsione per spingere il pulitore attraverso la canna, permettendogli di
raggiungere in profondità le righe.
Ripetere il processo se necessario fino a quando la canna non è pulita.

PostPulizia:3.

Dopo la pulizia, ispezionare la canna per assicurarsi che tutta la sporcizia e i detriti siano stati
rimossi.
Smaltire i pezzi di pulitore per canne usati in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i pezzi di pulitore per canne usati in conformità con le normative locali per i rifiuti non pericolosi.
Non incenerire o smaltire il prodotto in corpi idrici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PULITORE PER CANNE INTENSIVO, si prega di contattare
il produttore o il punto di acquisto per assistenza. Fare sempre riferimento all'imballaggio del prodotto per
dettagli specifici di contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
PULITORE PER CANNE INTENSIVO. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 16 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 16 Gauge. Dette produktet er designet for å gi
effektiv rengjøring av skytevåpen, og sikrer optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker produktet på en trygg og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av løpet rengjøreren ved å følge alle instruksjoner.
Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål, som er rengjøring av løpet på skytevåpen.
Sjekk regelmessig for oppdateringer eller tilbakekallinger angående dette produktet gjennom offisielle
kanaler.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk løpet rengjøreren i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller partikler.
Bruk vernebriller for å forhindre at partikler kommer inn i øynene under bruk.
Unngå å bruke løpet rengjøreren hvis du merker noen skade på emballasjen eller produktet.
Ikke bruk løpet rengjøreren på varme løp; sørg for at skytevåpenet er kaldt før rengjøring.
Følg produsentens instruksjoner angående antall rengjøringsstykker som skal brukes om gangen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og i en trygg tilstand før rengjøring.
Samle alle nødvendige rengjøringsverktøy og materialer, inkludert BARREL CLEANER INTENSIVE.

Bruk av løpet rengjøreren:2.

Ta ett stykke av løpet rengjøreren fra pakken.
Sett det inn i løpet eller patronkammeret, og sørg for at det sitter tett.
Bruk en vridende bevegelse for å presse rengjøreren gjennom løpet, slik at den når dypt inn i
sporene.
Gjenta prosessen etter behov til løpet er rent.

Etter rengjøring:3.

Etter rengjøring, inspiser løpet for å sikre at alt smuss og rusk er fjernet.
Kast brukte løpet rengjøringsstykker på en ansvarlig måte, i henhold til lokale
avfallsreguleringsregler.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte løpet rengjøringsstykker i samsvar med lokale regler for ikkefarlig avfall.
Ikke incinerer eller kaster produktet i vannveier.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående BARREL CLEANER INTENSIVE, vennligst ta kontakt med
produsenten eller ditt kjøpspunkt for assistanse. Henvis alltid til produktemballasjen for spesifikke
kontaktopplysninger.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med BARREL
CLEANER INTENSIVE. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 16 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Czyścika do Lufy INTENSYWNY Kal. 16 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego właściwego
stosowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do czyszczenia luf broni kal. 16 gauge.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia broni lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.
Zawsze stosuj odpowiednią odzież ochronną, taką jak rękawice, aby uniknąć kontaktu z resztkami brudu i
chemikaliów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Nie używaj czyścika w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nie stosuj czyścika w połączeniu z innymi narzędziami czyszczącymi, które mogą być szkodliwe dla lufy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym rękawice ochronne.

Czyszczenie:2.

Włóż czyścik do lufy INTENSYWNY do lufy.
Delikatnie przesuwaj go w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtarzaj proces, aż lufa będzie czysta.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij czyścik z lufy.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, przechowuj czyścik w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w oryginalnym opakowaniu lub w innym odpowiednim
pojemniku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów chemicznych i odpadów niebezpiecznych.
Jeśli to możliwe, oddaj produkt do punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wskazówek i zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Czyścika do Lufy INTENSYWNY Kal. 16 GAUGE. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego
czyszczenia!



BARREL CLEANER INTENSIVE KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUS
Johdanto
BARREL CLEANER INTENSIVE piippupuhdistin on suunniteltu erityisesti Cal. 16 Gauge aseiden puhdistamiseen.
Tämä tuote yhdistää tehokkuuden ja turvallisuuden, ja se on valmistettu huolellisesti noudattaen EU:n yleisiä
tuotteiden turvallisuusmääräyksiä (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi juuri sinun aseesi kaliberilla.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Käytä piippupuhdistinta vain kuumissa ja kuivissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos olet allerginen materiaaleille, joista se on valmistettu.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.1.
Käyttö:2.

Ota yksi BARREL CLEANER INTENSIVE puhdistin.
Aseta puhdistin aseesi piippuun tai patruunakammiin.
Liikuta puhdistinta edestakaisin varovasti, jotta se pääsee puhdistamaan piipun sisäpuolta
tehokkaasti.
Varmista, että puhdistin ei jää piippuun.

Puhdistus: Käytä puhdistinta niin kauan kuin se on tehokas, vaihda tarvittaessa uusi puhdistin.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt BARREL CLEANER INTENSIVE puhdistimet ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset jätteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotteita palamattomissa tai vaarallisissa jätteissä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti ja nopeasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa aseiden hoidossa ja puhdistuksessa.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE För Cal. 16 Gauge
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE för Cal. 16 Gauge. Denna produkt är utformad för att ge
effektiv rengöring av pipor och patronkamrar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ nedanstående säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör förvaras utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast enligt anvisningarna för att undvika skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om produkten är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skräp.
Rengör endast i välventilerade områden för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller heta ytor.
Följ alltid anvisningarna på förpackningen noggrant.

Instruktioner för installation och användning
Ta fram BARREL CLEANER INTENSIVE från förpackningen.1.
Kontrollera att piprensaren är hel och utan skador.2.
Sätt in piprensaren i pipan eller patronkammaren.3.
Rör piprensaren fram och tillbaka för att avlägsna smuts och skräp.4.
Ta bort piprensaren och kontrollera att all smuts har avlägsnats.5.
Upprepa processen vid behov för att uppnå önskat resultat.6.
Förvara produkten på en torr och säker plats efter användning.7.

Avfallsinstruktioner
Avfall från BARREL CLEANER INTENSIVE bör kasseras i enlighet med lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i naturen eller i vanliga hushållssopor.
Kontrollera med lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren av BARREL CLEANER
INTENSIVE.

Vi tackar för ditt förtroende och hoppas att du får nytta av BARREL CLEANER INTENSIVE för Cal. 16 Gauge. Var
alltid försiktig och följ säkerhetsanvisningarna för en säker användning.



Návod pro bezpečné používání čističe hlavně
INTENSIVNÍ pro Cal. 16 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně INTENSIVNÍ určený pro kalibr 16 Gauge. Tento produkt byl navržen
tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašich zbraní. Před použitím si prosím pozorně přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, tj. čištění hlavně zbraní kalibru 16 Gauge.
Udržujte čistič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na to, aby byla zbraň vždy bezpečně vybitá.
Před použitím si důkladně přečtěte pokyny výrobce a dodržujte je.
V případě jakýchkoli otázek nebo pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s čističem hlavně se vyhněte kontaktu s očima a pokožkou.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud máte citlivou pokožku nebo alergie.
Nepoužívejte čistič v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Pokud dojde k podráždění pokožky nebo očí, okamžitě opláchněte postiženou oblast vodou a vyhledejte
lékařskou pomoc, pokud podráždění přetrvává.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není čistič poškozen.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete balení čističe hlavně INTENSIVNÍ a ujistěte se, že je neporušené.
Vložte čistič do hlavně zbraně a jemně pohybujte tam a zpět, aby došlo k důkladnému čištění.
Po použití čističe důkladně vyčistěte hlaveň zbraně a odstraňte všechny zbytky čističe.
Skladujte čistič na suchém místě, mimo dosah dětí a zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Po použití produktu se ujistěte, že všechny zbytky čističe jsou správně zlikvidovány.
Nepokládejte čistič do běžného odpadu. Zjistěte místní předpisy pro likvidaci chemických a abrazivních
materiálů.
Pokud máte nevyužité kusy čističe, zkontrolujte možnosti recyklace nebo ekologické likvidace ve vaší
oblasti.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt,
obraťte se na místní úřady nebo příslušné bezpečnostní orgány. Vždy sledujte aktualizace a informace o stažení
produktů prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že jste si vybrali čistič hlavně INTENSIVNÍ. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší prioritou.
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